
3 FUNCIONAMIENTO
DE TEXTBRIDGE

Una vez instalado TextBridge como se describe en el
capítulo 2, puede utilizar la aplicación para digitalizar
documentos en copia impresa e imágenes de página en
línea en archivos de texto.

TextBridge puede explorar un documento o leer
imágenes en línea TIFF y efectuar un
reconocimiento óptico de caracteres (OCR).

En la ventana ‘Muestra’ puede verse una muestra
de cada página donde puede verse la página, aplicar el
zoom y definir una zona antes de empezar el
procesamiento.

Durante el reconocimiento de caracteres, puede
verificar palabras reconocidas como palabras
correctas o bien corregir los errores. Al verificar el
texto se mejora el uso de TextBridge para obtener un
reconocimiento más preciso a medida que avanza el
proceso de reconocimiento del texto.

Una vez efectuado elonocido a formato de texto que
puede ser uti reconocimiento, puede convertir el texto
reclizado con las aplicaciones más comunes de
tratamiento de texto, hojas electrónicas, bases de
datos, etc.

En este capítulo se describe y proporciona información
detallada sobre cómo usar la aplicación principal de
TextBridge.

☞ Para más información sobre el Servidor de
aplicaciones TextBridge y la impresora OCR,
remítase al capítulo 4.
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En este capítulo se tratan los siguientes temas:

• Las preferencias TextBridge.

• Explorar y convertir un documento.

• Reconocer y convertir archivos TIFF.

• Muestra de las páginas antes de procesarlas.

• Verificar texto durante el reconocimiento.

LAS PREFERENCIAS TEXTBRIDGE

El software TextBridge OCR presenta un grupo de
preferencias incorporadas que controlan el
reconocimiento óptico de caracteres. Para la mayoría
de documentos de buena calidad, puede usar las
preferencias predeterminadas de TextBridge con las
que podrá obtener un reconocimiento de caracteres
excelente.

Sin embargo, para ajustar el reconocimiento a una
gran variedad de documentos, TextBridge permite
definir las preferencias según el documento a
explorar. Antes de arrancar OCR, haga clic en el botón
‘Preferencias’ del cuadro principal. Aparece el cuadro
‘Preferencias’ (Figura 3–1).

hacer clic
para definir
los parámetros 
del escáner

Figura 3–1.  Cuadro ‘Preferencias’.
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Especifique una o varias de las opciones que controlan
el procesamiento de los documentos. Las opciones
disponibles se describen en la Tabla 3–1.

Nota Al cambiar una opción en este cuadro, permanece
activada hasta que se vuelva a cambiar. Continúa en
activo incluso al salir de TextBridge y ejecutar el
programa de nuevo. Esto permite almacenar las
preferencias adecuadas para aquellos documentos que
son explorados con más frecuencia. Estas preferencias
pueden cambiarse en cualquier momento.

Tabla 3–1.  Preferencias.

Preferencia Función

Calidad del
documento

• Elija ‘Estándar’ para la mayoría de documentos.

• Elija ‘Fax’ para imágenes en línea, imágenes
TIFF en calidad Fax (200x100 ó 200x200 puntos
por pulgada) o si se está explorando fax en copia
impresa.

Orientación
de la página

• Haga clic en ‘Vertical’ para la mayoría de
documentos.

• Haga clic en ‘Horizontal’ para documentos
anchos que van a explorarse de lado y que por lo
tanto se les debe dar una vuelta en memoria de
90 grados antes de empezar el reconocimiento.

• Haga clic en ‘Automática’ si el documento tiene
ambas orientaciones de página (por ejemplo, la
mayoría de páginas en orientación vertical con
tablas en páginas horizontales). Observe que si
está explorando archivos TIFF y no está seguro de
la orientación de la página puede seleccionar
‘Automática’. Con la opción ‘Automática’
seleccionada, TextBridge efectúa un paso previo al
procesamiento para determinar la orientación de
la página, por lo que la velocidad de
procesamiento es más lenta cuando esta opción
está activada.
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Tabla 3–1.  Preferencias (cont.).

Preferencia Función

Idioma En esta categoría se proporciona un menú
desplegable de los idiomas de reconocimiento que se
han instalado en el sistema. TextBridge puede
reconocer con gran exactitud documentos en alemán,
español, francés, inglés e italiano. Seleccione el
idioma principal del documentos (por ejemplo,
español).

Segmen-
tación auto-
mática de
páginas

• Deje esta función desactivada para documentos
con una sola columna.

• Haga clic en el cuadro de verificación para
activarla para documentos con dos o más
columnas de texto. Con la segmentación de página
activada, TextBridge efectúa un paso de previo al
procesamiento para analizar la forma y la
ubicación de los bloques de texto en la página y
reproducirlos en el orden correcto. Observe que en
el archivo de texto convertido, TextBridge produce
texto en formato de galerada (de una columna).

Ignorar
fotos/medios
tonos

Haga clic en ‘Ignorar fotos/medios tonos’ si el
documento a ser reconocido contiene fotografías o
medios tonos (fotografías en trama). De lo contrario
TextBridge intenta reconocer los puntos de los
medios tonos como texto, reduciendo la velocidad y la
precisión del reconocimiento.
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Tabla 3–1.  Preferencias (cont.).

Preferencia Función

Parámetros
del escáner

Haga clic en el botón ‘Parámetros del escáner’ para
visualizar el cuadro ‘Parámetros del escáner’ donde
va a especificarse los controles del escáner.

• ‘Utilizar alimentador automático de
documentos’ está disponible sólo para el escáner
que tenga anexado un ADF (alimentador
automático de documentos). Al hacer clic en esta
opción para activarla, TextBridge explora y
reconoce las páginas del alimentador.

• ‘Brillo’ permite controlar la cantidad de luz que el
escáner emite en una página al explorarla,
afectando así la claridad u oscuridad de la imagen
explorada. El brillo puede ajustarse para
compensar y mejorar el proceso de reconocimiento.

☞ Si se está utilizando un escáner HP AccuPage,
la opción correcta para el brillo es
‘Automático’.

• ‘Resolución’ permite controlar el número de
puntos por pulgada (ppp) a los que va a explorarse
la página. Por lo general, para obtener el mejor
resultado en el reconocimiento de caracteres,
especifique la resolución más alta, hasta 400
puntos por pulgada, que respalde el escáner.

• ‘Tamaño de página’ permite controlar el tamaño
de la zona que va a explorarse. Por lo general se
especifica el tamaño más pequeño que va a
acomodar el tamaño de las páginas originales:
‘Carta’ (8,5 por 11 pulgadas o 21,59 por 27,94
centímetros); ‘Legal’ (8,5 por 14 pulgadas o 21,59
por 35,56 centímetros); o ‘A4’ (8,27 por 11,69
pulgadas o 21 por 29,70 centímetros).
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EXPLORAR Y CONVERTIR UN DOCUMENTO

Una de las tareas que TextBridge permite efectuar es
explorar un documento impreso de una o varias
páginas y convertirlo en un archivo de texto en línea.

Durante este proceso, TextBridge explora la primera
página, efectúa un reconocimiento de caracteres y
guarda el texto reconocido en un archivo temporal.
Este proceso se repite para cada página y el texto
reconocido se va anexando al archivo.

Al finalizar de explorar el documento, TextBridge
muestra el cuadro ‘Guardar como’. En este cuadro
debe especificarse el nombre del archivo de salida, el
disco y directorio y el formato de texto para guardar el
archivo.

Nota En la siguiente sección se asume que el escáner ha
sido conectado a la PC y encendido y que TextBridge
también está instalado y en funcionamiento.

Para explorar y convertir un documento, siga los
pasos siguientes:

1. Cargue la página o páginas en el escáner.

Según el modelo de escáner, puede cargarse una
pila de páginas en el alimentador automático de
documentos (ADF) o bien de página en página en
la superficie plana del escáner.

2. Desde el cuadro principal, haga clic en la
opción ‘Escáner’ del cuadro ‘Entrada de’
(Figura 3–2 en la página siguiente).

3. Para guardar una imagen de cada página en
un archivo TIFF, haga clic en la casilla de
verificación ‘Guardar imágenes de página’.
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☞ Las imágenes de página son almacenadas
como archivos TIFF con una compresión
CCITT Group 3. Véase el capítulo 4 para más
información sobre cómo ‘Guardar imágenes de
página’.

especificar
el escáner 
como la entrada

Figura 3–2.  Escáner como fuente de entrada.

4. Si lo desea, haga clic en el botón
‘Preferencias’ para definir el proceso de
exploración y de reconocimiento.

Use la Tabla 3–1 como guía. En la pantalla
‘Preferencias’ puede especificarse opciones como la
orientación de página, el idioma de reconoci-
miento, etc. Una vez definidas estas opciones,
haga clic en ‘Aceptar’ para regresar al cuadro
principal.

5. Haga clic en ‘Empezar’ en el cuadro
principal para empezar el proceso de
exploración y de reconocimiento.

Si el escáner es un modelo TWAIN, aparece la
interfaz nativa del usuario del controlador de
origen. Desde este cuadro puede controlar la
exploración del documento.

Si el escáner es un modelo ISIS, las páginas son
exploradas y reconocidas automáticamente.
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Cuando se elimina la interfaz nativa (TWAIN) o
cuando todas las páginas son exploradas (ISIS),
TextBridge muestra el cuadro ‘Agregar más
páginas’ (Figura 3–3).

Figura 3–3.  Cuadro ‘Agregar más páginas’.

6. Para explorar más páginas, vaya al paso 7.
Para finalizar la exploración y el
reconocimiento óptico de caracteres, vaya
directamente al paso 8.

7. Prepare el escáner y haga clic en
‘Continuar’.

Si el escáner es un modelo TWAIN, aparece de
nuevo la interfaz para permitirle proseguir con la
exploración y el reconocimiento se efectúa
automáticamente. Si el escáner es un modelo ISIS,
TextBridge prosigue la exploración y el
reconocimiento automáticamente. Al terminar,
TextBridge vuelve a mostrar el cuadro ‘Agregar
más páginas’ (remítase a la Figura 3–3). Prosiga a
partir del paso 6.
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8. Haga clic en ‘Terminado’ en el cuadro
‘Agregar más páginas’.

TextBridge muestra ahora el cuadro ‘Guardar
como’ (Figura 3–4).

Figura 3–4.  Cuadro ‘Guardar como’.

9. Especifique los datos del archivo de salida.

• Especifique el nombre del archivo, el nombre
del disco de destino y el directorio.

• Especifique también el formato de texto de
salida en el menú ‘Mostrar archivos de  tipo’.

• Haga clic en ‘Aceptar’.

TextBridge convierte el texto reconocido al
formato especificado, guarda el texto convertido en
el archivo especificado y cierra el cuadro ‘Guardar
como’. El cuadro principal continua abierto para
proseguir con el siguiente trabajo.
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RECONOCER Y CONVERTIR ARCHIVOS TIFF

Si los archivos TIFF contienen imágenes de página,
puede usarse TextBridge para producir una archivo de
texto para dichas imágenes. TextBridge reconoce los
archivos de imagen TIFF en línea como una o más
imágenes de página exploradas.

Algunos archivos TIFF contienen más de una imagen
de página. Estos archivos TIFF de varias páginas son
principalmente generados por un módem fax.
TextBridge puede procesar archivos TIFF de una
página o de varias páginas.

TextBridge puede procesar archivos TIFF (*.TIF) en
las resoluciones y formatos indicados en la Tabla 3–2:

Tabla 3–2.  Resoluciones y formatos respaldados
por TIFF.

Resoluciones* Formatos TIFF

100 por 200
200 por 100
200 por 200
300 por 300
400 por 200
400 por 400

Sin comprimir (cabecera Intel)
CCITT-3 (cabecera Intel)
CCITT-4 (cabecera Intel)

Sin comprimir (cabecera
Motorola)
CCITT-3 (cabecera Motorola)
CCITT-4 (cabecera Motorola)

Intel FAXability

* Todos los archivos TIFF procesados a un
documento deben tener la misma resolución. Si
TextBridge ha procesado varios archivos que son
de 200 por 200 ppp por ejemplo, y el siguiente
archivo es de 300 por 300 ppp, el programa genera
un mensaje de error y después muestra el cuadro
‘Guardar como’ para poder generar los resultados
del reconocimiento hasta este momento en un
documento.
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Si desea, TextBridge puede abrir el archivo o archivos
TIFF, leer los datos de imagen en la memoria de la
computadora, efectuar un reconocimiento de la
imagen y después guardar el texto reconocido en
archivo de texto formateado.

Nota En el procedimiento siguiente se asume que
TextBridge está correctamente instalado en la PC y en
funcionamiento.

Para reconocer y convertir uno o más archivos en línea
TIFF a un archivo de texto, siga los pasos siguientes

1. Desde el cuadro principal, haga clic en
‘Archivo’ del cuadro ‘Entrada de’
(Figura 3–5).

especificar 
archivos TIFF 
como la entrada

Figura 3–5.  Entrada de ‘Archivo’.

2. También puede especificar ‘Preferencias’
para controlar el proceso de reconocimiento.

• Haga clic en el botón ‘Preferencias’ para
mostrar el cuadro ‘Preferencias’ (remítase a la
Figura 3–1).

• Cambie las opciones que desee. Remítase a la
Tabla 3–1 para más información.

• Una vez especificadas las preferencias, haga
clic en ‘Aceptar’ y se regresará al cuadro
principal.
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3. Haga clic en ‘Empezar’ del cuadro principal.

TextBridge muestra el cuadro ‘Abrir’ (Figura 3–6).

resaltar los 
archivos TIFF 
a procesar

después, 
hacer clic en 
‘Agregar’

los nombres de 
los archivos 
seleccionados 
se agregan a
la cola

Figura 3–6.  Cuadro ‘Abrir’.

4. Especifique ‘Archivos TIFF’ y después haga
clic en ‘Aceptar’.

☞ Para seleccionar un solo archivo, haga clic
sobre el archivo que desee en el cuadro con la
lista de archivos, después haga clic en
‘Agregar’ para agregarlo a la lista ‘Archivos
para procesar’. O simplemente haga doble
clic en el archivo.

Para seleccionar un grupo de archivos, señale
el primer archivo, haga clic, mantenga pulsado
el botón del ratón y arrástrelo hacia la parte
inferior de la lista de archivos. O bien haga clic
en el primer archivo y después pulse la tecla
Shift y haga clic al mismo tiempo con el ratón
en el último archivo. Con el grupo de archivos
seleccionados, haga clic en ‘Agregar’ para
agregar los archivos a la lista para procesar.
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☞ Para seleccionar archivos TIFF que no están
en secuencia, haga clic en el primer archivo,
después pulse la tecla Control y haga clic al
mismo tiempo que mantiene pulsada la tecla
Control, y vaya haciendo clic en los archivos
que desee de la lista.

Para agregar todos los archivos del directorio
actual a la lista para procesar, haga clic en el
botón ‘Agregar todo’.

Para agregar archivos de otro directorio,
cambie de directorio y agregue los archivos
como se ha indicado. Observe que ahora se
incluye la ruta de acceso completa a los
archivos son agregados en la lista para
procesar.

Para eliminar archivos de la lista para
procesar, puede seleccionarlos de uno en uno y
hacer clic en el botón ‘Eliminar’ o bien puede
seleccionar un grupo de archivos como se ha
indicado anteriormente y hacer clic en el botón
‘Eliminar’.

Los archivos son procesados en el orden
en que han sido agregados a la cola. A
medida que se van agregando archivos, el
número de archivos es controlado en la
pantalla (Figura 3–7).
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los archivos
son procesados 
en el mismo 
orden en el 
que fueron 
agregados

número de 
archivos 
agregados

Figura 3–7.  Varios archivos TIFF para procesar.

Una vez agregados los archivos, haga clic en
Aceptar en el cuadro ‘Abrir’ y TextBridge
efectuará el reconocimiento óptico de caracteres de
las imágenes de página. Al finalizarse el
reconocimiento, TextBridge muestra un cuadro
‘Guardar como’ (remítase a la Figura 3–4).

5. En el cuadro ‘Guardar como’, especifique los
datos sobre el archivo de salida.

• Especifique el nombre del archivo, el disco de
destino y el directorio.

• Especifique también el formato de texto de
salida en el menú ‘Mostrar archivos de  tipo’.

• Al finalizar haga clic en ‘Aceptar’.

TextBridge convierte el texto reconocido y guarda
el texto convertido en un archivo con el nombre
especificado y en el disco y directorio también
especificados. También se muestra el cuadro
principal, preparado para el siguiente trabajo.
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MUESTRA DE LAS PÁGINAS ANTES DE
PROCESARLAS

Para ver una muestra de la página antes de
procesarla, TextBridge muestra la ventana ‘Muestra’
(Figura 3–8).

página 
completa 
ajustada al 
tamaño de la 
ventana

barra de 
menú con los 
comandos 
‘Muestra’

caja de 
herramientas 
para definir 
zonas y zoom

Figura 3–8.  Ventana ‘Muestra’.

En la ventana ‘Muestra’ pueden usarse las
herramientas del zoom de la caja de herramientas
‘Muestra’ para alejar y acercar el zoom en la página a
varios niveles de aumento:

Zoom para
acercar

Zoom para
alejar
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Con las herramientas del zoom puede aumentar la
página a resolución completa, alejar el zoom para
que la página se ajuste a la ventana o bien mostrar un
tamaño de imagen menor.

Si desea procesar sólo una parte de la página, puede
usar la herramienta ‘Zona de texto’ para dibujar hasta
127 zonas rectangulares en varias zonas de la página:

Zona de
texto

Cada zona definida tiene un número que indica el
orden en que fueron creadas y el orden en que van a
ser generadas en el archivo de salida. Las zonas de
solapamiento son opacas; la zona superior es a la que
le pertenece el texto en común (de haberlo) con las
zonas inferiores.

La herramienta ‘Seleccionar zona’ permite seleccionar
las zonas que se han creado:

Seleccionar
zona

Una zona seleccionada se identifica por los
delimitadores en las cuatro esquinas. Una vez
seleccionada una zona, puede moverla, ajustarle el
tamaño o superponerla o solaparla a otra zona.

Durante el procesamiento, las zonas pueden ajustarse
página a página o pueden ajustarse las zonas para
todas las páginas del documento. Al finalizar el
procesamiento, TextBridge borra las zonas.
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Nota En el siguiente procedimiento se supone que si se está
usando un escáner, éste está correctamente conectado
a la PC, encendido y en funcionamiento. También se
supone que TextBridge está correctamente instalado y
en funcionamiento.

Para mostrar primero un documento antes de
procesarlo, siga los pasos siguientes:

1. Si se va a explorar texto, cargue las páginas
en el escáner y vaya al paso 2. Si se está
procesando un archivo TIFF, empiece en el
paso 2.

2. En el cuadro principal, defina la entrada.

• Seleccione ‘Archivo’ o ‘Escáner’ en el cuadro
‘Entrada de’ (remítase a las Figuras 3–2
y 3–5).

• Haga clic en el cuadro ‘Muestra’ del cuadro
principal.

3. También puede hacer clic en el botón
‘Preferencias’ para definir las opciones para
la exploración y del reconocimiento óptico de
caracteres.

Use la Tabla 3–1 como guía. Al finalizar con las
preferencias, haga clic en ‘Aceptar’ para regresar
al menú principal.
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4. Haga clic en ‘Empezar’ en el cuadro.

Si el escáner es de tipo TWAIN, aparece la
interfaz nativa del escáner que le permitirá
explorar. Si el escáner es el modelo ISIS,
TextBridge explora automáticamente una página
del escáner.

Si las imágenes de página se están leyendo desde
uno o más archivos TIFF, TextBridge muestra
primero el cuadro ‘Abrir’ (remítase a la
Figura 3–6). En el cuadro ‘Abrir’ especifique el
nombre del archivo o archivos TIFF, el directorio y
la unidad, después haga clic en ‘Aceptar’.

TextBridge abre la ventana ‘Muestra’ y visualiza
la primera imagen de página en línea explorada
(remítase a la Figura 3–8).

5. Si desea también puede alejar o acercar la
imagen de la página.

La página se visualiza primero ajustada al
tamaño de la pantalla. Para aumentar la página a
resolución completa, abra el menú ‘Ver’ y elija el
comando ‘Zoom max’. Para acercar el zoom en la
imagen de página, haga clic en el icono ‘Zoom para
acercar’ de la caja de herramientas de ‘Muestra’ y
haga clic en la página.

Cuando se acerca la página, las barras de
desplazamiento se visualizan horizontal y
verticalmente (Figura 3–9).

Para alejar el zoom, abra el menú ‘Ver’ y elija el
comando ‘Zoom min’. Para alejar el zoom en
etapas, haga clic en el icono ‘Zoom para alejar’ y
haga clic en la página.
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usar las 
barras para 
desplazar 
para deslizar 
la imagen

zoom para 
acercar para 
evaluar la 
calidad de la 
imagen

Figura 3–9.  Página de muestra con ‘Zoom para
acercar’.

6. También puede crear una o más zonas para
definir las áreas de la página a ser
procesadas.

Pueden definirse hasta 127 zonas:

• Haga clic en la herramienta ‘Zona de texto’,
señale a una esquina de la zona a definir,
haga clic y mantenga el botón izquierdo del
ratón pulsado y arrastre el ratón. Aparecerá
un rectángulo de zona a medida que se mueve
el ratón.
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• Cuando tenga la zona definida, suelte el ratón.

☞ Aparece un número de zona en la esquina
superior izquierda y delimitadores en el
rectángulo de zona para ajustar el tamaño
(Figura 3–10).

El número de zona indica el orden en que
van a reconocerse los bloques de texto y el
orden en que van a convertirse en el
archivo de texto.

Para ajustar el tamaño de una zona,
haga clic en el delimitador de una de las
esquinas y arrastre el ratón.

Para mover una zona, haga clic y
mantenga pulsado el botón dentro de la
zona y arrastre el ratón.

Para colocar una zona a una posición
relativa a otra zona, asegúrese de que la
zona esté seleccionada (los delimitadores
están en negro) y después, abra el menú
‘Ver’ y seleccione uno de estos dos
comandos ‘Poner al principio’ o ‘Poner
al final’.

Las zonas solapadas se visualizan opacas
lo que indica que cualquier área de imagen
compartida por más de una zona se
generará como parte de la zona del
principio.

Para eliminar una zona, abra el menú
‘Ver’ y elija el comando ‘Borrar zona’ (o
pulse la tecla ‘Suprimir’).
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zona 
seleccionada 
con los 
delimitadores 
para ajustar el 
tamaño

número de 
zona

Figura 3–10.  Zonas en ‘Muestra’.

7. Al acabar de ver una muestra de la página,
arranque el proceso de reconocimiento
óptico de caracteres.

Abra el menú ‘Procesar’ y seleccione ‘Esta página’
o ‘Todas la páginas’ para arrancar o proseguir con
el reconocimiento.

☞ Seleccione ‘Todas las páginas’ para cerrar la
ventana ‘Muestra‘ y procesar todas las páginas
del trabajo en las zonas de la página.

Seleccione ‘Esta página’ para ver cada página
primero y procesar las páginas individual-
mente. TextBridge procesará la primera
página, la explorará o leerá y visualizará la
próxima página en la ventana ‘Muestra’.
TextBridge se detendrá y pasará a modo
inactivo. Prosiga desde el paso 5 para ver una
muestra de la página visualizada en pantalla.
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☞ Al terminar de ver la muestra de la última
página del documento, seleccione el comando
‘Todas las páginas’ para cerrar la ventana
‘Muestra’ y finalizar el reconocimiento del
documento.

Una vez completado el reconocimiento, TextBridge
visualiza el cuadro ‘Guardar como’ (remítase a la
Figura 3–4).

8. Especifique la información para el archivo
de salida.

• Especifique el nombre del archivo, el disco de
destino y el directorio.

• Especifique también el formato de texto de
salida en el menú ‘Mostrar archivos de tipo’.

• Al terminar haga clic en ‘Aceptar’.

TextBridge convierte el texto reconocido y lo
guarda en un archivo con el nombre especificado
y en el disco y directorios también especificados.
El cuadro principal permanece preparado para el
siguiente trabajo.
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VERIFICAR TEXTO DURANTE EL RECONOCIMIENTO

Para poder obtener la precisión más exacta durante el
reconocimientos incluso en documentos difíciles,
TextBridge presenta el verificador de palabras
(Figura 3–11).

la palabra 
aparece aquí 
para ser 
corregida o 
para aceptarla

la imagen 
resaltada se 
muestra en 
contexto

herramientas 
para acercar y 
alejar el área de 
la imagen

Figura 3–11.  Ventana ‘Verificador’ de palabras.

El verificador de palabras muestras aquellas
palabras dudosas para que puedan ser corregidas
y/o verificadas durante el reconocimiento.

Se entiende por palabras dudosas aquellas que están
por debajo del nivel de seguridad de TextBridge.
Durante el reconocimiento, TextBridge asigna un
valor de seguridad a cada palabra. Si el valor está por
debajo de este nivel y se está usando el ‘Verificador’,
TextBridge mostrará la palabra dudosa.

Al corregir errores y verificar las palabras correctas,
se mejora la exactitud del reconocimiento para el resto
del documento. TextBridge usa las verificaciones y
correcciones para mejorar el reconocimiento a medida
que va reconociendo páginas.
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La ventana ‘Verificador’ ilustrada en la Figura 3–11,
es muy similar a la ventana ‘Muestra’. En una parte
de la ventana ‘Verificador’, TextBridge visualiza una
muestra de la imagen de la página en zoom con la
palabra dudosa seleccionada para que pueda verse
en contexto.

Encima del área de la imagen, las herramientas del
zoom permiten acercar o alejar la imagen de la
página:

Zoom para
acercar

Zoom para
alejar

Al lado de la caja de herramientas está la casilla de
edición con la palabra reconocida, que está realzada
para poder ser corregida o bien verificada. A la
derecha de la casilla de edición están los botones
‘Aceptar’ y ‘Deshacer’.

Para verificar palabras durante el reconocimiento,
siga los pasos siguientes.

Nota En el siguiente procedimiento se supone que si se está
usando un escáner, éste está correctamente conectado
a la PC, encendido y en funcionamiento. También se
supone que TextBridge está correctamente instalado y
en funcionamiento.

1. Si se va a explorar texto, cargue las páginas
en el escáner y vaya al paso 2. Si se está
procesando un archivo TIFF, empiece en el
paso 2.
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2. En el cuadro principal, defina la entrada.

• Seleccione ‘Archivo’ o ‘Escáner’ en el cuadro
‘Entrada de’ (remítase a las Figuras 3–2
y 3–5).

• Haga clic en la casilla ‘Verificador’ del cuadro
principal.

3. También puede hacer clic en el botón
‘Preferencias’ para definir las opciones para
la exploración y el reconocimiento óptico de
caracteres.

Use la Tabla 3–1 como guía. Al finalizar con las
preferencias, haga clic en ‘Aceptar’ y regresar al
menú principal.

4. Haga clic en ‘Empezar’ en el cuadro.

Si el escáner es de tipo TWAIN, aparece la
interfaz nativa del escáner y puede efectuar la
exploración desde esta interfaz. Si el escáner es de
tipo ISIS, TextBridge explora automáticamente
una página del escáner.

Si las imágenes de página se están leyendo desde
uno o más archivos TIFF, TextBridge muestra
primero el cuadro ‘Abrir’ (remítase a la
Figura 3–6). En el cuadro ‘Abrir’ especifique el
nombre del archivo o archivos TIFF, el directorio y
la unidad, después haga clic en ‘Aceptar’.

TextBridge empieza el reconocimiento. Cuando
encuentra una palabra dudosa, abre la ventana
‘Verificador’ y muestra la palabra realzada en la
casilla de edición ‘Palabra’ (remítase a la
Figura 3–11). Debajo de la casilla de edición, la
ventana ‘Verificador’ muestra la imagen de la
palabra en contexto.
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5. Verifique y/o corrija la palabra dudosa en la
casilla de edición Palabra y después haga
clic en el botón ‘Aceptar’.

☞ De equivocarse durante la verificación, haga
clic en el botón ‘Deshacer’. La casilla de
edición restaura la última palabra editada.
Ahora puede corregir el error.

Con el comando ‘Verificar’ puede controlarse
también la frecuencia de las palabras dudosas
para verificar. Esta opción tiene cinco
asignaciones posibles. Abra el menú Procesar,
seleccione el comando Verificar y del menú
seleccione una de las asignaciones: ‘Máximo’,
‘Más’, ‘Normal’, ‘Menos’, ‘El mínimo’. Al
seleccionar el ‘Máximo’ o ‘Más’ van a
mostrarse más palabras para su verificación.
Al seleccionar ‘Menos’ o ‘El mínimo’, se
mostrarán menos palabras. El valor
predeterminado es ‘Normal’.

Algunos documentos contienen caracteres que
no están en el teclado de la computadora
(acentos, símbolos, etc.). Para verificar estos
caracteres, abra el menú ‘Ver’ y seleccione
‘Mostrar caracteres especiales’ para
visualizar el teclado de caracteres especiales.
Para introducir un carácter especial en la
casilla de edición ‘Palabra’, seleccione el
carácter o caracteres del teclado y haga clic
con el ratón (Figura 3–12).

hacer clic 
en una 
tecla para 
introducir el 
carácter

Figura 3–12.  Teclado de caracteres especiales.
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☞ A veces TextBridge confunde la suciedad
(marcas en la página) o líneas horizontales y
los interpreta texto. En la casilla de edición de
la ventana ‘Verificador’ se muestran
caracteres mientras que en el área de imagen
está realzado el carácter que no es texto (como
líneas o marcas en la página). En estos casos,
elimine el texto mostrado en la casilla de
edición ‘Palabra’ y después haga clic en
‘Aceptar’. TextBridge ignora la suciedad y
prosigue con la siguiente palabra dudosa.

Si la imagen de una palabra en particular no
es clara en comparación con el resto del
documento, es mejor necsario corregir el texto
sin indicarle a TextBridge que dicha palabra
es dudosa. Corrija la palabra en la casilla de
edición ‘Palabra’ y después mantenga pulsada
la tecla Control y pulse la tecla Intro (o haga
clic en ‘Aceptar’). El texto se corrige sin que se
haya indicado al sistema TextBridge que la
palabra era dudosa.

La zona de imagen en la ventana ‘Verificador’
se visualiza con el zoom para acercar a medio
rango. Si desea saber el lugar de la página
donde está situada la palabra para verificar,
haga clic en el icono ‘Zoom para alejar’ y
después haga clic dentro de la zona de imagen
del ‘Verificador’. Aparece la imagen de página
completa en la zona de imagen de la ventana
‘Verificador’. Si por el contrario desea
aumentar la muestra, use el icono ‘Zoom para
acercar’.
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6. Repita el paso 5 hasta haber verificado
suficientes palabras.

☞ Verifique como mínimo una página en un
documento con varias página para preparar el
sistema para tratar todo el documento.

7. Cierre el ‘Verificador’.

Abra el menú ‘Procesar’ y seleccione el comando
‘Terminar verificación’.

☞ El comando ‘Cerrar’ del menú de control en la
ventana ‘Verificador’ es equivalente al
comando ‘Terminar verificación’.

La ventana ‘Verificador’ se cierra y el
reconocimiento prosigue automáticamente. Al
finalizar el reconocimiento en todas las páginas,
TextBridge visualiza el cuadro ‘Guardar como’
(remítase a la Figura 3–4).

8. Especifique los datos del archivo de salida.

• Especifique el nombre del archivo, el disco de
destino y el directorio.

• Especifique también el formato de texto de
salida en el menú ‘Mostrar archivos de  tipo’.

• Al terminar haga clic en ‘Aceptar’.

TextBridge convierte el texto reconocido y lo
guarda en un archivo con el nombre especificado
y en el disco y directorios también especificados.
El cuadro principal permanece preparado para el
siguiente trabajo.

3–28 Guía del usuario TextBridge


